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3ATJTABUS HEMEIHKOSA3BIYHBIX POMAHOB
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nmenu akagemuka C. I1. Koponesa, Camapa, Poccus

beitoBanue coBpemMeHHOM nuteparypsl OPI' B yClIOBHAX KHUKHOIO PBIHKA U MEAUApEKIaMbl,
IIPAKTUK JINTEPATYPHON arcHTYpPbl MOCPEIHUKOB, KOHKYPEHIIUN H3/aTENbCTB JUKTYET aBTOpam
OIIpeIECIICHHbIE OPUEHTUPHI U IPUHIUIIBI HOMUHALIUY TPOU3BEAEHUN. JTO MO3BOJISIET pacCMaTpH-
BaTh 3arjaBUE HE TOJNBKO TPAJAMLMOHHO B PAMKax XYAOXKECTBEHHOI'O JUCKYpCa, HO U B paMKax
uHTEepepupyIoIIero HeMHUHT-TucKypca. VIMEHHO 3ariaBue Kak UMs XYI0’KECTBEHHOTO TEKCTa
0COOEHHO 3HAYMMO C TOYKH 3PEHUS MPUBJIEUCHHs YATATEIbCKOW ayIMTOPUH. 3ariaBus pOMaHOB
IIEPEHOCATCS. Ha IOCTEPhl NPE3EHTAlMil HOBBIX IPOU3BEIEHUI, BOCIIPOM3BEICHBI B pEKIaMe
BCTpEY C aBTOpaMH, B MHTEpHET-(opMaTax, aHOHCUPYIOTCSl Ha KHIDKHBIX spMapkax. B naHHO#
CTaThe 3arjaBHs COBPEMEHHBIX HEMEIKOS3BIYHBIX POMAHOB, O(OPMIIEHHBIC KaK MPEIOKEHUS
Pa3IMYHOTO THUIIA, PACCMATPUBAIOTCA B JIMHIBOIIPAarMaTHYECKOM acrekTe. Marepuaiom uccieno-
BaHUs IOCIYXWUIU 258 3arjgaBuil poMaHOB, BBIIIEIIIMX Ha HemelkKoM s3bike B OPI' B 1989-
2022 rr. B uccrnenoBarenbCKuil KOPIYC BOILLIW 3arjaBHs Kak MPOW3BEICHUH T. H. TPEMUAIBHOM,
TaK U MaccoBo# nuTepaTypbl. CaMblil YaCTOTHBIN TUI 3arjJaBUN-NPEIJI0KEHUH — OJJHOCOCTaBHOE
Ha3bIBHOE NPEAJIOKEHHE, YTO MO3BOJISIET ONPEACIUTh Ha3bIBHYIO (DYHKIIMIO 3arylaBusl Kak Hanbo-
Jee BaxHYI0. JKenanue aBTOpOB U peAaKTOPOB TOOUTHCS MOMYNISIPHOCTH y YUTATENIEH, KOMMepyUe-
CKOT0 yCIieXa Ha KHUKHOM PbIHKE TUKTYET MCII0JIb30BaHUE B KAUECTBE 3arJIaBU MOOYAUTEIIBHBIX
Y BOIIPOCHUTEIBHBIX NPEATIOKEHUH C UMIEPATUBHBIMH (hopMaMu. DTH TUTIBI PEATIOKEHUH peann-
3YIOT HE TOJIBKO YMOTUBHYIO (DYHKIIUIO 3arJIaBusl, HO U PeKJIaMHBbIN IOTEHIMAI Ha3BaHUH POMaHOB.
IloBecTBOBaTENbHBIE IBYCOCTABHBIE NIOJHBIE MPEIJIOKEHHUS] OPUEHTUPOBAHBI HAa pEAIU3alI0 UH-
dhopmaTuBHON (PYHKITNH, TaBas YUTATEIIO ACTATbHYIO HH(OOPMAITUIO O CIOKETE U / MITK XPOHOTOTIE
poMana. CII0)KHOTIOAYMHEHHBIE MPEATIOKEHN (MX IPUAATOYHAS YacTh) IOMOTAIOT aBTOPY 3aHMH-
TPUrOBATh YUTATENS: IPH YNIOTPEOICHUH ATOTO TUIIA NTPEJI0KEHNUHN B KAUECTBE 3arjlaBUsl MOJIHbINA
TEKCT POMaHa CIIY)KUT «TJIABHOW 4acThIO» MPEATIOKEHUN, yoTpeOIeHHBIX B 3arnaBun. [lepcrek-
THUBY UCCIIEJOBAHMS COCTABIIAET TUIOJIOTU3ALUs aBTO- U CHHCEMAaHTUYHBIX POMaHHBIX 3arJIaBUN-
MPEIJIOKEHUN.

KuroueBble ci10Ba: 3ariaBue; IpeaioKCHIE; HOBEHIITUH HEMEIKOS3bIYHBIA poMaH; (DYHKITNH 3a-
IJIaBUs; HEUMUHT; CHHTaKCUUECKUE CTPYKTYPHI.
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Sentence-Format Titles in German-Language Novels
Valeriia E. Shtyrova
Samara National Research University, Samara, Russia

The dynamics of contemporary German literature, shaped by the book market, media advertising,
literary agency practices, and inter-publisher competition, impose specific norms and principles
governing the naming of literary works. This necessitates examining titles not only within the tra-
ditional framework of artistic discourse but also through the lens of interfering naming discourse.
As the primary identifier of a literary text, the title plays a pivotal role in attracting readership.
Novel titles are prominently featured on book presentation posters, author event advertisements,
digital platforms, and book fair promotions, underscoring their marketing significance. This article
examines modern German-language novel titles structured as sentences of varying types, analyzed
from a linguistic-pragmatic perspective. The research material comprises 258 titles of German-lan-
guage novels published in Germany between 1989 and 2022, encompassing both premium (liter-
ary-awarded) and mass-market fiction. The most frequent sentence-type title is the one-part nomi-
nal sentence, confirming the primacy of the nominative function in titling. The next trend identified
is related to the desire of authors and editors to achieve commercial success with readers in the
book market. It is for this purpose that motivational, interrogative and imperative sentences are
used as titles. These syntactic types of sentences perform not only the emotive function of the title,
but also realize the advertising potential of the novel name. Complete declarative sentences fulfill
an informative role, offering readers explicit details about a novel’s plot or chronotope. Subordi-
nate clauses of complex sentences in titles serve to intrigue readers, with the full novel text effec-
tively acting as the “main clause” to the title’s syntactic fragment. In terms of research prospects,
future work will systematize the typology of sentence-based titles, further exploring their autose-
mantic and synsemantic functions in shaping literary reception.

Key words: title; sentence; modern German-language novel; title functions; naming; syntactic
structures.
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1. BBenenue

3arnaBue XyJI0KECTBEHHOTO TEKCTa CTajo MPEAMETOM JIETAbHBIX UCCIE0-
BaHUM JIMHTBUCTOB ¢ KoHIa XX B. Tak, ero ¢pynkiuu 0butn paccmorpensl H. A. Ko-
xuHor u . B. CamopykoBoii (Koxuna 1988; Camopykosa 2002), 3KcrpecCUBHBIE
CBOMCTBa M SI3bIKOBBIE MapaMmeTpbl 3arjiaBuii otMeueHsl B padorax JI. C. OrueBuu
(2007), H. I". TTerposoii (2012), A. A. XapbkoBckoit (2010). Paznuunbie criocoOb
kiaccudukanuu 3ariaBui npemioxensl A. B. Jlam3unoii (2000), . A. CeipoBbIM
(2002) u O. K. [Iy6oBuk (1988). B dokyce uccnenosanuii H. A. Becenooii (1998),
N. B. Ipabkunoit (2008) u FO. B. Benenéroit (Benenéra 2013; Vedeneva, Khar-
kovskaya, Malakhova 2018) naxonsarcst ciocoObl cO3/1aHus U TepeAayun rmparMartu-
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YECKOro MOTEHIMaNa TeKCTa B €ro 3arjaBui. B paMkax JUHTBOIIparMaTUKHU K U3Y-
YEHUIO 3arjlaBUil pasHBIX TUIOB TeKCTOB oOpamamuchk A. FO. Hcaesa (2017),
. M. Psanckas (2020), JI. B. Anekceesa (2020), JIu Jluimtons (2004), C. B. Ceps6-
psaxoBa (2011) u npyrue.

TepmuH «mparmMatuka» BrepBbie ynorpeoun Y. Y. Moppuc B 1930-¢ rr. 1o
OTHOLIEHUIO K OTAEJIbHOM 00JACTH MCCIIEJOBAaHUN B CEMUOTHKE, KOTOpas M3ydaa
(GYHKIMOHUPOBAHUE SI3bIKOBBIX 3HAKOB B peuu. Kak oTJenbHOe HanpaBieHUue JIUHT-
BUCTHUYECKHUX UCCIIEOBAaHUN JTMHTBOIIparMaTrka (popmupoBaiack ¢ 1960-x rr. Oma-
rojaps cuHTe3y Teopur pedeBbix akToB (Jx. Octun, Ix. P. Cépns, 3. Benmiep),
Teopun mparmatuueckoro 3HadeHus (I1. I'paiic) u Teopun pedepenuun (JI. JIun-
ckuii, JIx. P. Cépnp, II. ®. Ctpocon). B kauecTBe 3amauu JMHTBOIpPArMaTHKH
Y. V. Moppuc 0003HauMII U3yYEHHUE «OTHOILICHUS MEXIY 3HaKaMH U UX MOJIb30Ba-
tensammuy (Morris 1938: 37-38). CoBpeMeHHBIE HCCIICIOBAHUS, B KOTOPBIX MPEINPHU-
HATA MOMNBITKA MPOCIEIUTh MParMaTUYECKUi MOTEHIIMAl TEKCTa, U3y4aroT €ro Ha
JUCKYPCHUBHOM YPOBHE, T. K. OH 3aHUMA€T IMPOMEXKYTOUYHOE 3BEHO B TPUANIEC «aB-
TOp — TeKcT — ajzpecar» (Bapruna 2004: 88), a cogepkaHue TeKCTa BCEr/ia 3aBH-
CHUT OT ABYX Apyrux uieHoB Tpuajel (biox 2005: 6).

Hccnenys nparmMatuky 3ariaBust Tekcra, C. ['. @ununnoBa BbIIETISET BHYT-
PEHHIOIO ¥ BHEIIHIOKO ITparMaTuKy. BHEIIHS mparMaThka «peanu3yercst 40 TpouTe-
HUS TeKCTa (B MPEATEKCTE), ONpPEAEsieTCs] HOMUHATUBHOM, HHTpUTYIOLIEH, HHDOP-
MaTHBHOW W TIPOTHO3UPYIONMIEH (YHKIUAMH 3arjlaBusi W CBsizaHa ¢ (hopmoid
U TTIOBEpXHOCTHOM ceMaHTukom» (Dumumnosa 2021: 88). Ha manHoMm sTarie 3arjiaBue
PEryIUpyeT YUTATEIbCKOE OXKUIAHUE OT TEKCTa, 1aeT MHTEPIPETALMOHHYIO YyCTa-
HOBKY. B coBpemMeHHOI1 MaccoBoil TuTepaType «IpPOrHO3UpYoIIas U UHPOPMATHUB-
Has (QYHKIUS 3aryIaBus OMpeesieTcs] peKiiaMoi» (TaM ke). BHyTpeHHs s mparma-
THKa 3arjaBusl PEaju3yercs IOCJE 3HAKOMCTBA YMUTATENS C IOJHBIM TEKCTOM,
omnpeaensercs 00beAMHUTEIBHON U cMbIciodopmupyromeit gpyakuusmu. Ha stom
ATamne CMBICIOBAs HArPYKEHHOCTh 3arjiaBusi MAaKCUMAaJIbHO MPUOJIMKAETCS K CMBbIC-
JIOBOM HArpy>KEHHOCTH LIEJIOr0 TeKCTa (TaM xke: 89).

JleTanpHble UCCIEAOBAaHUS BBIPAKEHHBIX MPEIJIOKEHUEM 3arjlaBUil pOMaHOB
B JIMHTBOIIPAarMaTU4E€CKOM aCIIEKTe OTCYTCTBYIOT, IO3TOMY U3yUYEHHUE NPEIIIOKEHUS
B €ro (yHKIIMOHHUPOBAHUU B KAUECTBE 3arjlaBUsl Xy/10)KECTBEHHOTO TEKCTa, B YaCT-
HOCTH pOMaHa, MpeICTABIISAECTCS aKTyaJIbHbIM.

K u3yuenuro npeaioxkeHus 1 ero KOMIOHEHTOB 00palllaiuch OTEUeCTBEHHbIE
Y 3alaJHOEBPONEHCKHUE JIMHTBUCTHI: B pa3HOE BPEMSI OHO OBLIO MCCIEJOBAHO Kak
KaTeropus, copmnaaaromas ¢ jgorudeckuM cyxjaeHueM (K. ®@. bekkep, H. U. I'pey,
®. U. bycnaeB), u kak ncuxoyiorudeckuii akT kommyHukanuu (O. ®. dopTyHaToB,
A. A. lllaxmaTtoB). Kak kareropusi CUHTakcuca si3blKa MPEIOKEHUE H3Yy4yajoCh
B paMKaxX HECKOJbKMX HayyHbIX Tpaauumii. [IpencraBurenu nepBod Hay4dHOU
tpaguuun  (B. Maresuyc, M. Hokynun, H. IO. Isenosa, . H. llImenés,
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1O. C. CtenanoB) MOHMMANM TMOJ MPEIJIOKEHUEM CJOXKHYIO HEOJIHOYPOBHEBYIO
CTPYKTYpYy, CIOCOOHYIO pEmpe3eHTHpPOBaTh S3BIKOBYIO aOcTpakuuio. Bropoe
HaNpaBJIEHUE U3YUYCHHUsI TIPEITIOKEHUS CBSI3aHO C IpeioxkenHo H. Xomckum u ipo-
nomxeHHol 1. C. BoproMm u U. A. Menbuyk Teopueil NOpOKAaroe rpaMMAaTHKH U
TpaHC(POPMAIMOHHOTO CUHTAKCHCa. TpeTbe HaMpaBJIeHHUEe CBA3aHO C PACCMOTPEHUEM
MPEIJIOKEHUS KAK CUHTarMaTUYECKOM 1IN CBS3EH U OTHOILLICHHIN (fI. Puc, A. B. ne
I'port, JI. Tenbep). B pokyce yerBeproro Hanpasienus (O. Ecnepcen, JI. B. [llep6a)
ObUT0 3HayeHHe mnpeaniokeHusa. Oco0oe BHUMaHHE YACNSAIOCH MPEANIOKEHHUIO B
nuHrBuctuke B 1960—-80-€ IT.: uccneqoBaiuch napagurMaTuueckue CBSI3M U OTHO-
menus npegioxenns (I1. Anamen, T. I1. Jlomtes, H. FO. I1IBenoBa), ananusupoBa-
Jock ero coaepxkarenbHoe ctpoenue (H. 1. Apytionosa, B. I'. Tak, I'. A. Knumos,
E. B. [Tanyuesa).

B oTeuecTBeHHON JTMHTBUCTUKE MPEIOKEHUE TOHUMAETCS KaK «OJIHA U3 OC-
HOBHBIX TPAMMATHYECKUX KaTErOPUi CHHTAKCHCA, MPOTHUBOTIOCTABIICHHAS B €TO CH-
cTeMe CJIOBY (U CJIOBO(OpME) M CIOBOCOUETAHMIO 1O popMaM, 3HAUCHUSIM U (DYHK-
nusM (Ha3HaueHHsIM). B IIMpPOKOM CMBbICIIE 3TO JH000€ — OT Pa3BEPHYTOIrO
CUHTAaKCHYECKOTO MOCTPOCHUSI (B MUCHbMEHHOM TEKCTE OT TOYKH JIO0 TOYKH) JIO0 OT-
JIEIBLHOTO CJIOBA MJIM CJIOBO(GOpMBI — BhICKa3biBaHUE ((hpasa), sABISIONIEECS CO00-
[ICHHEM O YeM-JIMO0 U paCCUMTaHHOE Ha CIIyXOBOE (B MPOM3HECEHNH ) UITH 3PUTEIIh-
Hoe (Ha mucbme) Bocnpusitue» (I1Isegora 1973).

B Hemenkoil rpaMmaryke o npeajioxenueM (der Satz) moHuMaeTcs camas
OoJplas eIWHUIIA PeUH, KOTOPYI0 MOKHO CT€HEpUpOBaTh IO MpPaBHJIaM CHUHTAaK-
cuca, TPEICTaBIIAIONIasi COO0N 3aBEPIICHHBINH OJIOK ¢ OKOHYATEIHHBIM TJIAroJIOM
U BCeMU comyTcTByromuMu aonoinHeHusmu (Wollstein 2009: 1258). YkasbiBaercs,
YTO NPEII0KEHHE — CaMOCTOSTEIbHAS, TOJHOIICHHAS [0 COACPKAHUIO, CTPYKTYpE
U rpaMMaTHKe, MHTOHAIIMOHHO O(OpMJICHHAs €IMHULIA PEYH, 3HAUYCHUE MPEII0Ke-
HUS HEJb3sl PUPABHATH K 3HaYeHUIo cioBa (Bussmann 1990: 658).

O. 1. Mockanbckasi paccMaTpuBajia NpPEJIOKEHHE KaK «TpaMMaTHYeCKU
chopMHpOBaHHOE 00pPa30BaHUE», KMUHUMAIIBHYIO €IUHUITY PEYU U MUHUMAIHHOE
KOTHUTUBHOE M KOMMYHHUKaTHBHOE 00pa3zoBanue» (Moskalskaja 1975: 229), yka3bl-
Basl IPU STOM Ha CBSI3b MPEIOKEHHS C PEaIbHOCTBIO U HA €0 CIIOCOOHOCTH OTpa-
*aTh (hopmel, npucymue s3biky. Ona nuiet: «Der Bezug des Satzes auf die Wirk-
lichkeit besteht darin, dass jeder Satz eine Aussage dariiber enthilt, ob der Inhalt des
Satzes blofes Denkgebilde ist oder eine reale Existenz in der Aullenwelt besitzt»
(Moskalskaja 1975: 229). B xauecTBe ABYX OCHOBHBIX (DYHKLUN MPEITIOKEHUS BbI-
JeNAI0TCsl HOMUHAaTUBHAs U npenukatuBHas GyHkuus (braox 2005: 7), yto aemaet
PeasIoKeHNE ONTUMAIBLHON (hOpMOM JIsl HA3BaHUM TEKCTOB Pa3IMYHbBIX >KAHPOB:
ra3eTHBIX U HAYYHBIX CTATCH, PA3TUIHBIX TTOITUYECKHUX U TIPO3AMIECKUX TEKCTOB.

B Hamem uccieioBaHuM MO TIPEASIOKEHUEM MMOHUMaeTcs 00Jaaroiee Ho-
MUHATUBHBIM MTOTEHITUAJIOM IPAMMATHYECKH OPTaHU30BAHHOE OOBEIUHEHUE CJIOB,
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KOTOpPOE OTJIMYAETCS CMBICIIOBOM M MHTOHAIIMOHHOM 3aBEPIIEHHOCTHI0. OTMETHUM,
9TO MPEIOKEHNE MOKET OBITh KaK CHHCEMAHTHYHBIM, TaK U aBTOCEMaHTUYHBIM.
ITo T. H. CuHeokoBOM, CHHCEMAHTUYHbIE MPEJIOKEHNUS — WHTOHAIMOHHO CaMo-
CTOSITENIbHBIE OTPE3KU PEUM, UMEIOIMEe KOMMYHUKATUBHBIN CTaTyC, HO 3aBUCHUMBIE
o gopme u conepxkanuto (Cunexkora 2003: 54-55). [Tox aBTocCeMaHTHYHBIMH, CO-
r1acHo A. A. AKOTsiHY, TIOHUMAIOTCSI «KOHTEKCTYalIbHO-HEOOYCIIOBIIEHHBIE TPE/I-
JIO’KEHUSI, KOTOPBIE€ B3ATHl BHE CBSI3U C JAPYTMMH MPEJIOKEHUSIMH, BBIPAXKAIOT 3a-
KOHYEHHBIM CMBICT M UMEIOT OJIHO3HAYHOE ToJIKoBaHue» (AkorsiH 2009: 3).

B pamkax Hamiero vcciieoBaHUsI B IParMaTuyecKoOM acleKTe PacCMOTPEHbI
3arjlaBusi pPOMaHOB, BBIPAKCHHBIC PA3JIMUYHBIMU TUIIAMH MPEIIoXeHuM. ['umnoresy
UCCJIeIOBAHUS COCTABUJIO MPEANOJI0KEHNE, YTO, BRICTYIAs B Ka4€CTBE POMAHHOIO
3arjaBus, MPEIJI0KEHNE MOXKET ObITh aBTO- UM CHHCEMAHTHYHBIM B 3aBUCUMOCTH
OT MOJIEJIH MPEJIOKEHUS.

Bormpoc o hopmarte 3armaBuii-nipeyIo)KeHNN B XyI0)KECTBEHHBIX TEKCTaX T0-
ctaBun C. JI. KpxukaHOBCKUNA, OTMETUBIIINMA, YTO MOCKOJIBKY 3arJIaBUEe «KOHJICHCH-
pyeT TeMy U BBICKa3bIBAHME CBOEH KHUTH», TO camas noaxoismas (opma s
HEro — moJjienb: S + P, T. €. IBycocTaBHOE MpPEJI0OKEHUE. 3aryiaBusi, COOTBETCTBY-
IOIIME ITON cXeMe, ObLIM 0OXapaKTepU30BaHbI UM Kak T. H. KaHoHH4Yeckue (Kpxkunxa-
HOBCKkMi1 1931: 7).

O. 10. bornanosa oTMeuarna, 4To «3arjaBue MpeiyIoKeHUsI CPaBHUTEIBHO HO-
BBIM THII 3arJIaBUs Xy/10KECTBEHHOTO TPOU3BEICHUS U UMEET MPEUMYIIECTBO HEOP-
nuHapHocT» (bormanora 2009: 116). 910 00yclIOBIMBaAET aKTYalbHOCTh U3YUYCHUE
JMHTBOIMIPAarMaTUYECKUX XapaKTePUCTHUK 3arjaBuii, B YaCTHOCTH 3arjiaBUii pPOMaHOB,
B (hopmaTe NpeIoKEeHUN.

B nanHom uccnegoBaHuM NPENPUHSITA TONBITKA HE TOJIBKO PACCMOTPETH 3a-
TJIaBUS-TIPEITIOKEHUS KaK CHHTaKCUYECKUE MOJIENH, HO U 0OHApY>KUTh JIMHTBOMpar-
MaTHYECKUAN MTOTEHITUA HUCCIIeyeMOoro popMara 3arjaBui.

2. XapakTepuCcTHKA MaTepHAJIa U METOA0B HCCJIeI0BAHUSA

MartepuanoM HcciieJoBaHusl MOCTY>KUJT COOpaHHBIN ¢ MOMOIIbIO 0a3bl JTaH-
HeIX Hewmerkoit HanmonanpHOM O6ubmmoreku B Jlenmmure (Katalog der Deutschen
Nationalbibliothek / DNB) kopryc, B KOTOpbIi BoILIM 3arjaBusi 986 poMaHOB, CO-
OpaHHBIE MO MapaMeTpaMm ux Oubauorpaduueckoi apxuBaluy B 3TOM 0a3e JaHHBIX:
tit=roman and jhr=1989-2022 and cod=ger.

Hewmerkas HanmonagpHasg OMOIMOTEKA HACUUTHIBAET Oosiee 24 MIIH €IUHUII]
XpaHEHUs Pa3IMYHbIX U3JIaHUK (B TOM YHUCIE NIEpen3IaHui, ayIMou3aHui, nepe-
BOJHBIX U3JIaHUI), KOTOpPbIE COOUpAIOTCs MO (PPOHTANBHBIM MPU3HAKAM, SIBIISIETCS
OJTHMM X KPYIHEHIIINM B MUPE JICTIO3UTApHEM (B YaCTHOCTH, HEMEIIKOM POMaHHOM
JUTEPATYpPHI), a Takxke pazpaborynkom Oudbmmorpaduueckux cranpapton (Wilpert
1989: 160).
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B Hemelkol HaydyHOU TpagullMM Kak JutepaTypHyto 3moxy 1989-2000-¢ rr.
0003HauaroT pazubiMu TepmMuHamu: Gegenwartsliteratur / Neue Deutsche Literatur /
Neuere Deutsche Literatur (Germanistik 2002: 511). OTMeTuM, 4TO TaHHBIA TEPMUH
Ha Pa3HBIX dTanax pPa3BUTHUS JIATEPATYPOBEIACHUS MPUMEHSIICS K XY0KECTBEHHBIM
POM3BEJCHUSIM PA3HOTO Mepuoja, a B Hactosimee Bpems HeT (Braun 2010: 12).
BrniepBbie 3TOT TepMUH MOSBUIICS B CHOpaBOYHHUKAX Sachworterbuch der Literatur
(Wilpert 1989: 789) u Reallexikon der deutschen Literaturwissenschaft (Braungart,
Fricke, Grubmiiller, Vollhardt, Weimer 2003: 654) u nmpuMeHsIICS IO OTHOIIICHUIO
K nocieBoeHHo nureparype ['epmanun. B 2007 r. mosiBUIOCH YTOUHEHHE TAHHOTO
tepmuHa B Metzler Lexikon Literatur, rie yKa3bpIBajJoCh, UTO «TE€PMHUH ‘‘COBPEMEH-
Hasl TuTepaTrypa’ OTHOCUTENbHbIN. Ero moHMMaHue 3aBUCUT OT TOTO, YTO MCCIIE0-
BaTelb MOHUMAET TOJ] HACTOSIIUM U C KAKOW BPEMEHHOM MO3UITNH €r0 pacCMaTpH-
BaeT» (mepeBoy aBTtopa crtathu.— B. [ll)) (Burdorf, Fasbender, Moennighoff,
Schweikle, Schweikle 2007: 500).

[Tocnennee necaruierne XX B., OTMEUEHHOE 3MOXATBHBIM COOBITUEM — T1a-
nenueM bepnauHcko# cTteHsl U o0beuHeHueM ['epManuy, CUMBOIMYECKH U3MEHUIIO
MEePUOIN3AINI0 HEMEIKOW JuTepaTyphl. McciaemoBarenu, OmuchIBas TEHACHIIMH
B HEeMeIKoi mjuTeparype mocie 1989 r., komMmeHTHpYyrOT 3TO0 Tak: «In diesem
turbulenten Jahr kam es am 9. November in Berlin zur Offnung der Mauer. Das war
ein Ereignis von historischer Tragweite, das die politische Weltkarte grundlegend
verdnderte und Spuren nicht nur in der politischen, sondern auch in der kulturellen
Landschaft Deutschlands hinterlassen hat» (Ibid.: 660). Ilagenue creHsl 03HaYaO
Ut TuTepatypsbl ucuesaromeid I'/JIP ocBoO0kaeHNE OT LIEH3YPhl, OJTHAKO Mepe] -
catessimu oobenuHenHor OPI Bcranu HenpocThie Bonpockl. Kak cocyiecTBoBaTh
B 00BEIMHEHHOM JIMTepaTypHOM mpocTpancTBe? Uto memars mucarensm uz ['J[P
C TIOJIy4eHHOM CB0O0OOJI0M cioBa? DTU MpoOJieMbl CTAIM BEAYIIUMH Ha AUCKYCCHUSX
B JIUTEPATYPHBIX U m3narenbckux kpyrax OPI" pyoexa XIX—XX BB. [loka3aTtenbHa
peakius Ha A3TH COOBITHS cloBamMu coMHeHHs: «Diese Revolution war ein
Kunstwerk!» (uut. mo Burdorf, Fasbender, Moennighoff, Schweikle, Schweikle
2007: 660).

B namem wnccnenoBanue pomansl, Beimemmue B OPIT ¢ 1989 mo 2022 r.,
0003Ha4YeHbI B BUJIy OTKPHITOCTH BPEMEHHBIX PAMOK KaK «HOBEHIIIas HEMEIKasi JInTe-
parypa». IIpaBoMepHO U B 1I€JIOM YHOTPEOIATh 3TO ONPENETICHUE MO0 OTHOIICHUIO
K XYJI0’KECTBEHHBIM MIPOU3BEICHUSM, BBIIICAIIUM Ha HEMELIKOM si3bike B OPI" B me-
puox ¢ 1989 mo 2022 r.

MeTtonamu WcCIeAOBaHUS CTalW OMHUCATEILHBINA, METOABl KiIacCU(UKAITIU
U CUCTEMATHU3alM1 CUHTAKCUYECKUX MOJIENeH MpeayiokeHn B PYHKIUU 3arilaBuid,
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUCCKHI aHAJIN3, TUCKYPC-aHAIN3, KOJIMYECTBEHHBIN TIO/ICUET.
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3. Pe3yabTaThl HCCJIEIOBAHUS U UX 00CYKIeHHUE

B xone cunTakcuyeckoro aHanmmza (hakTHUECKUNA MaTepuant ObUT pa3rpaHUYCH
Ha MPEUIOKEHUS U «HETPEAJIOKEHUSD) (CIOBOCOYETAHUS WM LIEOYKH CII0BOCEYETa-
HUI1), YTO MO3BOJIUIIO OOHAPYKUTH 258 3ariaBuii, BRIpaKEHHBIX MpeasiokeHueM. [Ipu
pasrpaHWYCHUM JAHHOW TPYIIbI 3ariiaBuii Mbl, Bcien 3a H. E. baxapeBsiMm, onupa-
JUCh Ha HAJIMYKME / OTCYTCTBUE B HUX CTPYKTYPHBIX WM BOOOIIE IPAMMATHYECKUAX
npu3HakoB npeioxkenus (baxapes 1971: 6): 11enb BhIcKa3bIBaHUS, HAIUYHUE TJIABHBIX
YJICHOB MPEAJIOKEHHS, MOJIHOTa MpeniokeHus. OToOpaHHbIe 3aryiaBus B KOPITyCe
ObUIM KJIacCU(UIIMPOBAHBI COTJIACHO MX TUMY U CTpyKType. [lonydeHHble NaHHBIE
npeAcTaBiIeHbI B quarpamme (cM. Puc.).

5:2% 7:3%

B OHOCOCTaBHOE HA3BIBHOE
NPETIOKCHHE

3;1%
3;:1%

6; 2%
\

B J[ByCOCTaBHOE IOJIHOE
pacrpoCcTpaHEHHOE

¥ BonpocuTenbHOe
IIPENIOKEHUE
Bocknunarensnoe
IIPEMIOKEHUE

B ImMneparuBHOE
IPENIOKEHUE

¥ YacTh NpUIaTOYHOIO
IIPEIIOKECHUS

C0oKHOIOAYNHEHHOE
IPEUIOKEHHE

Puc. Turnbl 3arnaBuid, BEIpa)KEHHbBIEC MIPEIITIOKEHUEM

CamMblif 4acTOTHBIN U3 OOHAPY>KEHHBIX TUTIOB POMAHHBIX 3arflaBUN-TIPEITIOKE-
HUN — OJIHOCOCTaBHOE Ha3bIBHOE TpeaiokeHue (178 en., 69 % ot obiero yuca).
[Tomnexaiee B 3arjiaBusix JAHHOTO THIMA BBIPAXKEHO KAaK HAPUIIATEIbHBIMU CYIIE-
CTBUTENIbHBIMU (66 % OT IpynIbl 3arjaBuid, BHIPAXKEHHBIX OJJHOCOCTABHOM HAa3bIB-
HbIM nipeuioxenueM) (cp.: C. ber Die Fahrt (2022), T. Hareqmmuar Arbeit (2020),
N. Mapkyc Der Satz: Roman (2018)), tak u onumamu (34 % OT TrpyIIsl
3arjaBui, BBIPAXKEHHBIX OJITHOCOCTABHBIM HAa3bIBHBIM MpeyioxkenueM) (cp: Il I'puin
Die Charité: Neue Wege: Roman (2022), E. Xepmaunn Diistersee: Kriminalroman
(2022), A.Kpyn Leo und Dora: Roman (2022), K. Tomac Caitlyn Young —
Vampirseele (2022)).
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JlaHHBIM THUN 3arfiaBUsi MPOAOIDKAET TPAAUIMIO, KOTOpas Oblia MOMyJsipHa
B pPOMaHUCTHKE Hayasie XX B.: aBTOPbI BELIOMPAIOT B KAUECTBE 3arJIaBusl HApUIATEb-
HOE CYILECTBUTEILHOE, KOTOPOE CTAHOBUTCS LIEHTPAJIBLHBIM CUMBOJIOM, BbIpakasi OC-
HOBHYIO aBTOPCKYIO HJI€t0. B Takux 3ariaBUsiX CYHIECTBUTEIbHBIE COJIEPHKAT «UH-
(dbopmalio SMOTUBHYIO, CBSI3AHHYIO C HEMOCPEICTBEHHBIM BBIPAKEHUEM UYBCTB
aBTOpa, U UHPOPMAITUIO ICTETHUECKYIO, POPMUPYIOIIYIO aCTIEKT XYI0KECTBEHHO-
obpasznoro BeipaxkeHus mbicin» (bimox 2000: 56-57). Cp.: K. Xakep Die Habe-
nichtse: Roman (2007), M. Unyca Blaubeerjahre: Roman (2022), ®. I'epa Der
Gliicksritter (2022).

M. IO. lllynmxenko, paccMaTpuBas 3arjiaBus MyOIHIIMCTUYECKUX CTaTeH, OT-
Meyall, YTO JaHHBIA TUI MPEAJIOKEHUS B KAUECTBE 3ariiaBus BbIMOJHSET HOMUHATHB-
HYIO 1 THPOPMATUBHYIO (DYHKIIUU, HO «B HEKOTOPHIX COBPEMEHHBIX MyOJIMKAIIHSIX HE
UCKJTIOYaeTCs U pekyiaMHas (DyHKIMS TAaKOTO POJia 3aroJIOBKOB, KOTOPasi peaiu3yeTcs
IpU COIMOCTaBJICHUM Ha3BaHUsi ¢ TekctoMm crarbu» (Ilynexenko 2023: 146).
1O. B. IlenkoBa npu4ucisieT TaHHBIN TUI TPEUIOKEHHSI B KAUECTBE 3arjaBusi K «HO-
MUHATUBHBIM 3arjiaBUsIM», @ HOMUHATHUBHYIO (DYHKIIMIO OIpENeNsieT KaK «HEKHM
CTepKEHb, HA KOTOPBIM HAHU3BIBAIOTCSI BCE OCTabHbIE (PyHKIMK 3aronoBkay (Ilem-
koBa 2011: 148). Ham npencraBnsieTcs mpaBOMEPHBIM TOBOPUTH O PEKIIaMHOM (PyHK-
I[MU OJTHOCOCTABHOTO HAa3bIBHOTO MPEJIOKEHUS-3arIaBuUsl B TEX CITydasiX, KOTJ1a riaB-
HBIM YJICHOB TAKOT'O MPEAJIOKEHUS SBISIETCSI UMSI COOCTBEHHOE MJTH OKKa3MOHAIIbHBIM
KOMTIIO3UT, T. €. KOTJIa aBTOpP pOMaHa 00paIaeTcs K SKCTPATMHTBUCTHYECKUM (HaKTO-
pam, aKTUBU3UPYS WHIAUBUAYATbHBIA YUTATEIHCKUHN OTIBIT.

JIBycocTaBHOE MPOCTOE PACIPOCTPAHEHHOE MOBECTBOBATEIBHOE MPEMIIONKE-
HUE JOBOJBHO YaCcTO MCIOJIb3YeTCS B KaYeCTBE POMAHHOTO 3aryiaBus (56 eauHwuil,
22 % xopmyca). JlaHHBII TUI 3aryiaBuii Hanbosee MOJHO peann3yeT UHPOpMaTHB-
Hyto pynkiuro (ITormor 1966: 101), oqHaKO OTMETUM HEMOXOXKECTh 3arJIaBUi-TIpe/I-
JIO’KEHUN HEMELKOS3bIYHBIX POMaHOB mocie 1989 r. Ha 3arinaBusi-AECKPUIILIMN PO-
MaHoB XVII-XVIII BB. CoBpeMeHHBIE 3aryiaBus, BBIPAXKEHHBIEC IBYCOCTABHBIMU
NPEIJIOKEHUSIMU, XapaKTepU3YyIOTCs 0ojiee IPOCTOM CTPYKTYpoil U MeTaopruyHO-
cthio. Cp.: ®. lom Der Weg zum Gliick ist voller Kurven (2022), P. Hycc Die Re-
alitit kommt (2022).

B kauectBe 3arnaBuil 3HAYUTEIBHO PEXKE HUCIOJIB30BAHBI HMMIIEPATUBHbBIE
(6 exn., 2 % ot oburero yucna), Bonpocurenbubie (3 ex., 1 %) u Bocknuuarenbabie (3
en., 1 %,) mpemnoxeHusi. 3ariaBusi, BbIPaKEHHbIE BOMPOCUTENBHBIM MPEAJIONKE-
HUEM, IOMOTal0T aBTOPY CO3AaTh YCIEIIHYI0 KOMMYHHUKAIIUIO C YATATEJIEM, TaK KaK
OHM HAIPaBJISIOT €r0 Ha TIOUCKHU OTBETA Ha C(OPMYITHPOBAHHBIN B 3aTJIABHH BOIIPOC
B camoM Tekcre. Cp.: U. Aunepc Bleibst du fiir immer?: Bodensee-Romanze
(2022), C. Jlanrendax Dankbar? Am liebsten immer!: Alltagserlebnisse (2022).
3arnaBue W MoA3aroyioBok pomaHa Bleibst du fiir immer?: Bodensee-Romanze
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(2022) yka3pIBalOT YMTATEIO HA TO, YTO TEpe]] HUM JIFDOOBHBIM pOMaH O BCTpeUe
JByX repoes, pousomeamen Ha bongenckom osepe.

OtmeTnM, 0IHAKO, UHTPUTY, KOTOPYIO COIEPKUT B cede 3To 3ariaBue. Borpo-
CUTEJIbHOE IMPENJIOKEHUE B KAaueCTBE 3arjlaBUs HE IMO3BOJSET ONPEIEIUTh HU IO0J
IJIABHOTO Teposi, HMA aJipecara JaHHOTO BOIIPOCa: IO MPOUYTEHUS] pOMaHa YUTATENb HE
MOHUMAET, TIPOCHUT JIU TIIaBHBINA T€POM HE Pa3phIBATh OTHOIICHUS, MJIX HA00OPOT.

3arnaBue pomana Dankbar? Am liebsten immer!: Alltagserlebnisse (2022)
HaIpaBJsieT MOTEHIUATBLHOTO YATATENSI Ha JIOKHBIN Clie]l, TaK KaK, HE TO3HAKOMUB-
HIKCh C MOJIHBIM TEKCTOM POMaHa, MOYKHO MPEIOJIOKUTh, YTO OH COAEPKUT B cede
MOYYUTEILHBIC UCTOPUH TS ACTEH, PACCKA3bIBAET UM O HEOOXOAMMOCTH OBITH OJia-
rogapubiMu. OJIHAKO IieJieBas ayIUTOpUsi JAaHHOTO MPOU3BEACHUSI BOBCE HE JIETH,
a pomutenu. ABrop Cabuna JlanreHO6ax IeIUTCsI CBOUM OITBITOM IO BOCITUTAHHIO JI0-
Yepu-uHBAIN/IA, C TO3UIIUU XPUCTHAHCTBA MUCATEIFHUIA OIMCHIBAET KAXKIbIN JICHb,
MPUYMHBI OBITH OJTATOIAPHBIM 33 ATOT J€Hb. JTOT POMaH MOJHUMAET BaXKHBIC TIPO-
0JIeMbI UHKITIO3UBHOTO BOCIIMTAHUS U O0OYyUEHHUS HAa JINYHOM NIPUMEPE MUCATEIbHHULIBI.

OTMeTUM, YTO BOMIPOCUTENbHBIC MPEAJIOKEHHUS B KAUECTBE 3arjaBusl HaIpaB-
JICHBl HE Ha PAcKpBITUE COJEP>KaHUsA 0OOMX POMAHOB, a CKOpee Ha MOAJEp)KaHue
MHTPUTH BCETO Mpou3Be/eHus. Takoe 3arjiaBue peann3yer nooyauTeNbHy0 (PyHK-
[IUI0, OHO CHHCEMAHTUYHO, TaK KaK PaCKPbIBAETCS YMTATENIIO JIUIIIb MOCTE MpOoYTe-
HUS pOMaHa.

NmMnepaTuBHbIC MPEII0OKEHUST HALICJICHBI HA BBIPAXXEHUE MPOCHOBI, MpHUKa3a
u coBera (I'ynbira, Hatanzon 1966: 21). OTnu4uTeIbHON XapaKTePUCTUKON TaKOTo
POMaAHHOIO 3arjlaBusi sIBJAETCS BexiuBas Gpopma odpamienus c bitte. Cp.: C. Xep-
Mmec Bitte bleib: ein Adoptiv-Familienroman (2022), H. Knyrmaun Bitte parken
Sie nicht in unserem Schaufenster: Neues aus der Waitzstrafie (2022), JI. Jinnu-
eHOaym Bitte schenk mir keine Rosen (2022). OtmeTuM, 4TO ynoTpebJieHHe Ya-
CTHIIBI «bitte /| nodicanyiicma CBUIETENbCTBYET O TOTBITKE MPUOIU3UTH pEUb aBTOPA
K pa3roBOPHOM, MHTUMHU3AIlUH, TaK KaK B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM fI3bIKE Ditte He
MOMKET CIYKUTh “UHIAMKATOPOM BEXJIMBOCTH , TAK KaK OHO OJMHAKOBO YIOTpPeOH-
TEJILHO BO BCEM PETUCTPE MOOYKICHUS, HAUMHAs C MPOCHObI M KOHYAs JaXKe PE3KUM
npukazom» (Munocepnosa 1991: 105)

Kpome Toro, 3ariaBus-uMIepaTuBbl 100aBISIOT «aBTOPUTAPHOCTHY TJIABHBIM
reposiM poMaHa U IOMOTal0T aBTOPY NMPUOIU3UTHCA KaK K CLICHapUsIM TTOBCEAHEBHOM
KOMMYHUKAIMU, TaKk U K croxkeTHbIM cutyauusm. Cp.: X. . HoBak Such mich
in Berlin (2013), C. I:xxouc Erlose mich von dem Bosen: Meine Kindheit im Dienste
der Zeugen Jehovas (2022), A. leanep Bringe ins Licht (2022).

3arnaBus, BbIpAKEHHbIE BOCKJIMIATEIBHBIM MPEJIOAKEHUEM, TTOTYEPKUBAIOT
AMOIMOHAJILHOE COCTOSIHUE TJIABHBIX MEPCOHAXEH, TeM CaMbIM HacTpauBasl YUTa-
TeJIsl Ha OIPEICNICHHYIO YMOIIMOHANIbHYIO TOHAIBHOCTh BCETo poMaHa. Takue 3aria-
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BUS O4YEHb peaKu (0OHAPYKEHO BCero 3), HO OHU SIPKO MepeaaroT KU3HEHHYIO CUTY-
allMIo TepoeB, OTPAKEHHYIO B pomaHe. Tak, Hanpumep, 3arjaBue pomana HukoJie
Caopu Happy Birthday, liebe Luci! (2022) To4HO U €MKO miepeaacT ObITOBYIO CH-
TyaIuio Mpa3THOBAHUSI THS POXKACHUS, HACTpaWBasi YUTATEINISI HA OKUJAHUE TIPUST-
HBIX CIOPIPU30B JIJIs T1aBHOM repouHu. 3arnaBue pomana Kapun Xuabaepopant
Bis bald in Miinster! (2022) copepHUT pa3roBOpHOE Kiuiie-GopMyiTy MpoIIaHus.
OHO He pacKpbIBAET JETAIbHO CIOKET pOMaHa: YUTATENIO JIMIIb HAMEKAIOT, YTO
B JKU3HU TE€POEB pOMaHa MPOU3OIILIO PACCTABAHUE, HO BCKOPE JOJKHO MPOU30NTH
UX BOCCOEIMHEHUE.

HeoObruno 3arnaBue pomana Xopcera IBepca Bumm! (2022), Tak Kak OHO
nepenaeT YUTATelto JUIIb MEKIOMETHYIO OPMY — 3BYK, C KOTOPBIM NaJaeT Mpe/l-
MET WJIH )KUBOE CYIIECTBO, TEM CAMBIM MIPOBOIUPYS B CO3HAHWY YUTATEIIST BOTIPOCHI:
«Yto unu xro ynan? Yro ciaydmnoch?».

3arnaBUs-BOCKJIMIIAHKS HE MEPEAalOT JACTAId CIOKETa, OHHM B II€JIOM HMHTPHU-
TYIOT YUTaTelNs, TaK KaKk HE OMUCHIBAIOT TJIABHOTO Ieposi, HE OTPAKAIOT TJIaBHYIO
UJCI0 POMaHa.

[To cuHTaKCHYECKOMY MPU3HAKY TaK)Ke ObUTH BBIJICJICHHI HEMHOTHE 3arJIaBUs,
KOTOpBIE SBIISIIOTCS YaCThIO MPUJIATOYHOTO MPEIIOKEHUS U TMPENICTABISAIOT COO0M
NOJIHBIE PACIIPOCTPAHEHHBIE JIBYCOCTABHBIE MTPEJIOKEHUS C CO03aMu als U denn co
3HaYEHUEM MPUYMUHBI WK ycioBus (5 ex., 2 % ot obmero uucia). Cp.: X. Musuiep
Denn das Leben ist eine Reise (2022), X. lyken Denn Familie sind wir trotzdem
(2022), K. Cronuna Als das Leben wieder schon wurde (2022). Ilpunatounsie apy-
roii CEMaHTUKU HE OOHapyxeHbl. 11 TakuX 3arjiaBuidl XapaKTepHa CMBICIIOBas He3a-
BEPILIEHHOCTh. TEKCT pOMaHa y>e Mocje NPOYTEHUS BRICTYAET IO OTHOLICHUIO K 3a-
[JIABUI0O B KA4YECTBE €ro CBOECOOPA3HON JOMBICIMBAEMOM YHUTATENIEM «TJIaBHOMN
4acTW» — KOMIIOHEHTA CIIO’KHOMOTYMHEHHOTO TIPE/TIOAKECHHSL.

HeGounbmas moarpymma 3arjiaBuii, BRIPAXKEHHBIX CII0KHOTIOTYMHEHHBIM TIPE/I-
JIO’KEHUEM, TIPEJICTaBICHA OMPEICTUTENbHBIMU CIIOKHOMOAYMHEHHBIMU TPEII0MKe-
HUSIMH, YaCTH KOTOPBIX COSAMHEHBI C TOMOIIBIO OTHOCUTEILHOTO MECTOMMEHUS WITH
oTHOcuTenbHOTo Hapeuus (7 ex., 3 % ot obero uucna). Cp.: Y. Kpéndu Der Tag,
an dem er Vater wurde (2022), C. Ilonne Liebe beginnt, wo Pliine enden: Roman
(2022), K. I'pox Alles, was du von mir weifsit (2022), A. Tanep Das Land, von dem
wir traumen: Roman (2022). Takoe 3ariiaBue HanpapJsieT YATATEIISI HA TOUCK B TEK-
CTE POMAaHa CMBICIIOBOTO HAIIOJHEHHS UCIIOJIb30BAHHOTO aBTOPOM OTHOCUTEIBHOTO
MECTOMMEHUS UJTN HapCUHs.

4. 3akiaoueHnue

B oTamume oT poMaHHBIX 3arilaBuii, BRIPaKEHHBIX cioBocoueTanusimu (I ToI-
poBa 2023) Kak OTAEIbHBIMA OOO3HAYEHUSAMM TMOHSATUUHBIX €IUHUI] (Tmpeamer /
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JU10, Ka4eCTBO, IEUCTBUE U JIP.), 3aITIaBUSA-TIPEITIOKEHUS HE 00J1a/1at0T pa3HooOpa-
3HUE€M CPEACTB XYAOKECTBEHHOW BBIPA3UTEIBHOCTH. 3arjaBus, BbIPAKEHHbIE MOJI-
HBIM MIPOCTHIM JIByCOCTABHBIM MPEJIOKEHUEM, 00J1aal0T CEMAaHTUYECKON U UHTO-
HAI[MOHHOM 3aBEpPIIEHHOCTHIO, CIIOCOOHBI AETANbHO OMHCATh XPOHOTOI pOMaHa.
Takue 3ariaBusi MOXKHO CYMTATh ABTOCEMAHTUYHBIMU, TaK KaK OHU SIBJISTFOTCS 3aKOH-
YEHHBIMU (pparMEHTaMH PEeuH, B TO BPEMsI KaK CIIOKHBIE MPEJIOKEHUS HaIeJICHBI
Ha OMMCAHUE UHTPUTH POMaHa, KOTOPAasi peain3yeTcs U pacKpbIBaeTCs JIUILb MOCIE
MIPOYTEHUSI pOMaHa. 3aryiaBusi, BBIPAXKEHHBIE CII0KHOIIOJUMHEHHBIM IPEIJI0KEHUEM
WIH €r0 4acTblo, OOBACHSIOT MIPUYMUHY JIMOO BBOJAT BAXKHYIO JIJISi TOHUMAaHUS 3a-
MBICJIa aBTOpa XapaKTEPUCTUKY MPOHUCXOMSIIEro B poMane. Mcnonb3oBaHue aBTo-
paMU-POMaHUCTAMH 3arJiaBUil B BUJIE TOOYIUTENBHBIX, UMIEPATUBHBIX UM BOTIPO-
CUTENbHBIX  MPEMIOKEHUI  OTpakaeT WX  HAaMEpPEHUE  BBLACIUTH  CBOE
XYJI0°)KECTBEHHOE MPOU3BEIEHNE, TOOYAUTh YUTATENS K €r0 MPOUYTEHHUIO, B TO BPEMS
KaK 3arjiaBusi, BBIPQ)KEHHbIE HA3bIBHBIMU WJIM JBYCOCTABHBIMH IOBECTBOBATEIb-
HBIMH TIPEITIOKEHUSIMU, UHOOPMUPYIOT UUTATENS O BaKHBIX COCTABIIAIONIMX POMaH-
HOTO MUpa: MEPCOHAXKH, BPEMsI, MECTO JCHCTBUS.

Cnucok suteparypsl / References

Axonsan A. A. DKCIUTMIIUTHBIE CPEICTBA BHIPAKEHUS YCIIOBHON CEMAHTUKHU B aHIJIMICKOM U PYCCKOM
si3pikax // MHKO. 2009. Ne 6. C. 55-58. [Akopyan, Artur. A. (2009) Eksplitsitnye sredstva
vyrazheniya uslovnoj semantiki v anglijskom i russkom yazykah (Explicit Means of Express-
ing Conditional Semantics in English and Russian). MNKO, 6, 55-58. (In Russian)].

baxapes H. E. CTpykTypHO-(DYHKIIMOHAIBHOE pa3BUTHE 3ar0JIOBKOB: ABTOped. IuC. ... KaHd. Qu-
non. Hayk. AnMa-ATa, 1971. [Bakharev, Nikolaj E. (1971) Strukturno-funktsionalnoe razvi-
tie zagolovkov: Avtoref. dis. ... kand. filol. nauk (Structural and Functional Development
of Headings: Extended Abstract of PhD Thesis in Philology). Alma-Ata. (In Russian)].

brox M. A. ]Iluxtema B ypoBHEBOM CTPYKTYpe si3bika // Borpocs! sizpiko3Hanus. 2000. Ne 4. C. 56—
57. [Blokh, Mark Ya. (2000) Diktema v urovnevoj strukture yazyka (Dictema in the Level
Structure of the Language). Voprosy yazykoznaniya, 4, 56-57. (In Russian)].

Fbnox M. A. Tekct B CTaHOBJIEHUU U pa3BUTHH // CTUIUCTUKA U TEOPHS SI3bIKOBOM KOMMYHHUKAIIHH:
Tesucel mokmanoB MexayHapo1HON KOH(pEpEeHITNH, TOCBAIeHHOH 100-11eTHIO CO THS POXK-
nenus npodeccopa MI'Y U. P. Nansniepuna. M.: M3a-Bo MI'Y, 2005. C. 6-8. [Blokh, Mark
Ya. (2005) Tekst v stanovlenii i razvitii (Text in Formation and Development). In Stilistika
i teoriya yazykovoj kommunikatsii: Tezisy dokladov Mezhdunarodnoj konferentsii,
posvyashhennoj 100-letiyu so dnya rozhdeniya professora MGU I. R. Galperina (Stylistics
and the Theory of Language Communication: Abstracts of the International Conference
Devoted to the 100th Anniversary of the Birth of Professor of Moscow State University 1.
R. Galperin). Moscow: MGU, 6-8. (In Russian)].

bozcoanosa O. FO. 3arnaBue Kak CEMaHTUKO-KOMITO3HITMOHHBIN 3JIEMEHT Xy/10KECTBEHHOTO TEKCTa
(Ha MaTepualie aHTJIMKUCKOTO si3biKka): Juc. ... kana. gumon. Hayk. M., 2009. [Bogdanova,
0. Yu. (2009) Zaglavie kak semantiko-kompozicionnyj element hudozhestvennogo teksta

56



BECTHUK HI'JIY. Beinyck 2 (70). S3bIk 1 KylabTypa

(na materiale anglijskogo yazyka): Dis. ... kand. filol. nauk (Title as a Semantic-Composi-
tional Element of an Artistic Text: PhD Thesis in Philology. Moscow. (In Russian)].

Bapeuna E. 1. Hayunslii TekcT: (QyHKIMS BO3ACHCTBHs: ABTOped. AMC. ... A-pa (QHUION. HAYK.
CII6., 2004. [Vargina Ekaterina.l. (2004) Nauchnyj tekst: funktsiya vozdejstviya: Avtoref.
dis. ... d-ra filol. nauk (Scientific Text: Impact Function: Extended Abstract of PhD (Ad-
vanced) Thesis in Philology). St Peterburg. (In Russian)].

Beoenésa FO. B. CTpyKTypHO-CEMaHTUUECKHE OCOOCHHOCTH OpTaHU3allMi Mano(opMaTHBIX TEK-
CTOB 3arJlaBUi aHTJIOSA3BIYHBIX TOATHUECKHUX [TPOU3BEICHUHN, aipECOBAaHHBIX AETCKON ayIu-
Topun // @unonornyeckue Hayku. Bompockl Teopun u mpaktuku. 2013. Ne 11-2 (29).
C. 55-57.[Vedeneva, Yuliya V. (2013) Strukturno-semanticheskie osobennosti organizacii
maloformatnyh tekstov zaglavij angloyazychnyh poeticheskih proizvedenij, adresovannyh
detskoj auditorii (Structural-Semantic Features of Organizing Small-Format Texts of Eng-
lish-Language Poetry Titles, Addressed to Children’s Audience). Philology. Theory &
Practice, 11-2, 55-57. (In Russian)].

Tynviea E. B., Hamanson M. /]. CHHTaKcHC HEMEIIKOTO si3bIKa (TipakTrueckuii Kypc). [Tocobue mst
CTYJICHTOB TieAarorndeckux HHCTUTYTOB. M.: [IpocBemenue, 1966. [Gulyga, Elena V., &
Natanzon, Mariya D. (1996) Sintaksis nemetskogo yazyka (prakticheskij kurs) (German
Syntax (Practical Course)) Moscow: Prosveshchenie. (In Russian)].

Koorcuna H. A. 3arnaBue XyJ0KeCTBEHHOTO IIPOU3BEICHHS: OHTOJIOTHS, PYHKIIMH, TapaMeTPhI TH-
nosioruu // [IpobmeMbl cTpykTypHOU JTUHTBUCTHKHU: ¢0. HayuH. Tp. AH CCCP HPA. M.:
Hayka, 1988. C. 167—183. [Kozhina, Natal’ya A. (1988) Zaglavie khudozhestvennogo pro-
izvedeniya: ontologiya, funktsii, parametry tipologii (Title of the Work of Art: Ontology,
Functions, Typology Parameters). In Problemy strukturnoj lingvistiki: sb. nauchn. tr. AN
SSSR IRYA (Structural Linguistics Problems: Sat. Scientific tr. Academy of Sciences of the
USSR IRY). Moscow.: Nauka, 167—183. (In Russian)].

Kporcusncanosckuti C. /1. Tlostmka 3armaBuit. M.: Huxwutuackume cy06otHmkm, 1931.
[Krzhizhanovskij, Sigizmund D. (1931) Poehtika zaglavij (Poetics of Titles) Moscow: Ni-
kitinsky subbotniks. (In Russian)].

Munocepoosa E. B. Kak BaxHO OBbITh BEXJIMBBIM, TOBOPSI HA HHOCTPAHHOM s13bIKe // IHOCTpaHHbIE
s3pIkd B 1KoJie. 1991. Ne 4. C. 104-106. [Miloserdova, Elizaveta V. (1991) Kak vazhno
byt” vezhlivym, govorya na inostrannom yazyke (How Important It is to Be Polite When
Speaking a Foreign Language). Inostrannye yazyki v shkole, 4, 104—106. (In Russian)].

Ilewrxosa IO. B. B3auMOCBS3b CHHTAaKCUYECKOM CTPYKTYPBI M PYHKIIUH 3ar0JJIOBKOB HEMEIIKUX HO-
BOCTHBIX TeKCTOB // BecTHuk BopoHexckoro rocymapctBeHHOro yHuBepcuteTa. Cepus:
JMHTBUCTHKA M MEXKYIbTypHas kommyHukanus. 2011. Ne 1. C. 147-150. [Peshkova,
Yuliya.V. (2011) Vzaimosvyaz’ sintaksicheskoj struktury i funktsij zagolovkov nemetskikh
novostnykh tekstov (Syntactic Structure-Function Interface of News Headlines in German
Mass Media). Proceedings of Voronezh State University. Series.: Linguistics and Intercul-
tural Communication, 1, 147-150. (In Russian)].

Ilonos A. C. CuHTaKcHu4ecKas CTpYKTypa COBPEMEHHBIX Ta3eTHBIX 3aryIaBui U ee pa3puTue // Pa3s.
CHUHTaKcuca coBp. pyc. s3. M.: Hayka, 1966. C. 95-126. [Popov, A. S. (1966) Sin-
taksicheskaya struktura sovremennykh gazetnykh zaglavij i ee razvitie (Syntactic structure
of modern newspaper titles and its development). In Pospelov, Nikolaj S., & Ivanchikova,
Evgeniya A. (eds.) Razvitie sintaksisa sovremennogo russkogo yazyka (Development of
Syntax of the Modern Russian Language). Moscow: Nauka, 95-126. (In Russian)].

Camopyxoea U. B. 3arnaBue Kak WHACKC AUCKYPCHUBHOM CTpaTeruu mpowusBeneHus // BecTHuk
CamI'V. I'ymanurapuas cepus. 2002. Bem. 1 (23). C. 113-118. [Samorukova, Irina V.

57



BECTHUK HI'JIY. Beinyck 2 (70). S3bIk 1 KylabTypa

(2002) Zaglavie kak indeks diskursivnoj strategii proizvedeniya (Title as an Index of a
Work’s Discursive Strategy). Vestnik of SamSU. Humanitarian series, 1 (23), 113-118.
(In Russian)].

Cuneoxosa T. H. Tlapagurmatuka sMoIMOHaNbHOTO cuHTakcuca: Monorpadus. H. Hosropon:
W3n-Bo HHI'Y um. H. U. Jlo6aueBckoro, 2003. [Sineokova, Tatyana N. (2003) Paradig-
matika ehmotsionalnogo sintaksisa: Monografiya. (Paradigmatics of Emotional Syntax:
Monograph.). Nizhny Novgorod: Izd-vo NNGU im. N. I. Lobachevskogo. (In Russian)].

Qunnunosa C. I'. Ilparmatuka 3ariaBuii pomMmaHoB X. XOCCEHHU: MEXKKYJIBTYPHBIN actiekT // Bect-
HUK Jlarecranckoro rocymapctBeHHoro yHuBepcutera. Cepus 2: ['ymaHUTapHBIE HAYKH.
2021. T. 36. Ne 4. C. 88-94. [Fillipova, Svetlana G. (2021) Pragmatika zaglavij romanov
X. Khossejni: mezhkul’turnyj aspekt (The Pragmatics of X. Hosseini’s Novel Titles: the
Cross-Cultural Aspect). Herald of Dagestan State University. Series 2. The Humanities, 4,
88-94. (In Russian)]. DOI: 10.21779/2542-0313-2021-36-4-88-94.

Illsedosa H. IO. O COOTHONICHUH TPAaMMAaTHUYECKOM M CEMAaHTUYECKON CTPYKTYPBI TPEIIOKECHUS //
CnassiHckoe si3pIko3HaHue. VII MexayHapoaHslii cbe3s ciiaBUCTOB. JloKi1aapl COBETCKOM
neneranun. M.: Hayka, 1973. C. 458-483. [Shvedova, Nataliya Y. (1973) O sootnoshenii
grammaticheskoj i semanticheskoj struktury predlozheniya (On the Relationship Between
the Grammatical and Semantic Structure of the Sentence.) In Slavyanskoe yazykoznanie.
VII Mezhdunarodnyj s’ ezd slavistov. Doklady sovetskoj delegatsii (Slavic linguistics. VII
International Congress of Slavists. Reports of the Soviet Delegation). Moscow: Nauka,
458-483. (In Russian)].

HImuwiposa B. 3. Jlekcuko-niparMaTHYECKUH OTEHITMA CyOCTaHTUBHBIX CJIOBOCOYETAHUM (HA Ma-
TepHalie 3arjiaBHii COBPEMEHHBIX HEMEIKOS3bIUHBIX poMaHoB) // BectHuk Camapckoro
yHuBepcuteta. Mcropus, nemaroruka, dumomorus. 2023. T. 29. Ne 2. C. 183-191.
[Shtyrova, Valeria E. (2023) Leksiko-pragmaticheskij potentsial substantivnykh slovoso-
chetanij (na materiale zaglavij sovremennykh nemetskoyazychnykh romanov) (Lexical-
Pragmatic Potential of Substantive Phrases (Based on the Material of the Titles of Modern
German-Language Novels)). Vestnik of Samara University. History, Pedagogigs, Philol-
ogy, 2, 183—191. (In Russian)].

Ulynvorcenxo M. FO. CTpyKTypHO-CHHTaKCHUYECKHE OCOOCHHOCTH 3ar0JIOBKOB CTaTe 0 KOPOHABH-
pyce // Bectauk CBOYVY. 2023. T. 20. Ne 4. C. 139-151. [Shul’zhenko, Mariya Y. (2023)
Strukturno-sintaksicheskie osobennosti zagolovkov statej o koronoviruse (Structural and
Syntactic Features of the Headings of Articles on Coronavirus). Vestnik of North-Eastern
Federal University, Vol. 20, 4, 139-151. (In Russian)]. DOI: 10.25587/2222-5404-2023-
20-4-139-151.

Braun, Michael. (2010) Die deutsche Gegenwartsliteratur. Kéln, Weimer, Wien: Bohlauverlag
GmbH&Cie. (In German).

Braungart, Georg, Fricke, Harald, Grubmiiller, Klaus, Vollhardt, Friedrich, & Weimer, Klaus.
(2003) Reallexikon der deutschen Literaturwissenschaft. Berlin: De Gruyter. (In German).

Burdorf, Dieter, Fasbender, Christoph, Moennighoff, Burkhard, Schweikle, Giinther, & Schweikle,
Irmgard. (2007) Metzler Lexikon Literatur. Stuttgart: Metzler. (In German).

Bussmann, Hadumod. (1990) Lexikon der Sprachwissenschaft. Stuttgart: Kroner. (In German).

Germanistik. (2002) Internationales Referatenorgan mit bibliographischen Hinweisen. De Gruy-
ter. (In German).

Morris, Charles W. (1938) Foundation of the Theory of Signs. Chicago: The University of Chicago
Press.

58


https://doi.org/10.21779/2542-0313-2021-36-4-88-94

BECTHUK HI'JIY. Beinyck 2 (70). S3bIk 1 KylabTypa

Moskalskaja, Olga 1. (1975) Grammatik der Deutschen Gegenwartssprache. Moskau. Verlag.
,Hochschule®. (In German).

Vedeneva, Yuliya V., Kharkovskaya, Antonina A., & Malakhova, Victoria L. (2018) Minitexts of
poetic titles as markers of the english cognitive paradaigm. Training, Language and Cul-
ture, Vol. 2, Issue 2, 26-39. DOI: 10.29366/2018tlc.2.2.2.

Wilpert von, Gero. (1989) Sachwdérterbuch der Literatur. Stuttgart: Kroner. (In German).

Wollstein, Angelika. (2009) Die Grammatik. Unentbehrlich fiir richtiges Deutsch. Band 8. Duden-
redaktion Herausgeber.Bibliographisches Institut AG, Mannheim. (In German).

HcTrounuku s3pIK0BOro Matepuasia / Language material resources

Katalog der Deutschen Nationalbibliothek. Retrieved from https://portal.dnb.de/opac.htm (2024,
July 10). (In German).

59


https://portal.dnb.de/opac.htm

